WSKAZOWKA na temat pielegnacji mebla.

Czysci¢ elementy wilgotng szmatka lub papierowym rgcznikiem.
Nie uzywac¢ chemicznych srodkéw czyszczacych.

DIRECTION for the furniture cleaning.

Clean elements with the moist wiper or soft paper

towel. Do not use any detergents.

Pflegehinweiss.

Nur mit feuchtem Lappen, bzw Papiertuch lhre Moébel reinigen.
Keine chemischen Waschmittel einsetzten.

POKYN pro osetfovani nabytku!.

Dily ¢istit vihkym hadfikem nebo papirovou utérkou.

Nepouzivat chemické Cistici prostredky.

POKYNY k udrzbe nabytku.

Prvky nabytku Cistit' vihkou handri¢kou alebo papierovou utierkou
Nepouzivat chemickeé Cistiace prostriedky.

UTMATATO a btor apolasara.

Az elemeket nedves ronggyal vagy papirtorilkozével tisztitani.
Vegyi tisztitdszert nem hasznalni.
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Gwarancja dostepna pod linkiem:
Guarantee available at:

Die Garantie ist unter dem Link:
Zaruka je k dispozici na
nasledujicim odkazu:

Zaruka k dispozicii pod odkazom:
Link a jotallashoz :

www.restol.com.pl/gwarancja.pdf

J
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Alaska
AAK-1

(r=tsl )
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\

Do montazu potrzebne sa:

@ \_ B15x12 mm J \_ B4x40 mm ) k )
You need for fitting-up:
Zur Montage werden Sie brauchen: (B2 1) (NEO-13 OPCJA X2
K montézi jsou potfebné: > ‘
Na montaZ potrebujete: \ @ N—
\ \_ 75x35 J \_ 1 szt - 1850 mm ) k )

o () &
|

AN

A szereléshez sziikséges:

-

AN
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN

\_ PRI MONTAZI POSTUPOVAT PODLE NAVODU / PRI MONTAZI POSTUPUJTE PODLA NAVODU / SZERELESKOR UTASITAS SZERINT ELUARNI _/

N

(1 -AAK-1

1szt.
1Art,
1Stck.

2szt.
2Art,
2Stck.

1szt.

o o o o

1Art, 2szt.
@ 1Stk @ 2Art. ﬁﬁ
2Stck. |

1Stck.

Iszt.
@ 1Art,
1Stck.
1szt.
@ 1Art,
1Stck.

1szt.
1Art,
1Stck.

2szt, szt
@ 2Art. @ 1Art,
2Stck. 1Stck,

3szt.
@ 3Art,
3Stck.

3szt. 3szt.
{ : ) 3art, .‘B 3Art.
szt
° @ 26rt, ° " 3Stck. . 3Stck.
° 2Stck. ° .

o o
o 9
— - —
szt 1szt,
@ 1Art, 1Art,
1Stek, 1Stck.

1szt. °© ° 1szt. ° ° 1szt
1Art, o o @ 1Art. o o @ 1Art,
1Stck. 1Stck. 1Stck.

1szt. 1szt,
1Art, Q 1Art,
1Stck. 1Stck.
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN

\_ PRI MONTAZI POSTUPOVAT PODLE NAVODU / PRI MONTAZI POSTUPUJTE PODI'A NAVODU / SZERELESKOR UTASITAS SZERINT ELJARNI _/
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NEO-13 OPCJA

M
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN
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\_ PRI MONTAZI POSTUPOVAT PODLE NAVODU / PRI MONTAZI POSTUPUJTE PODLI'A NAVODU / SZERELESKOR UTASITAS SZERINT ELJARNI _/
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN
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PODCZAS MONTAZU POSTEPOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCJA
WHILE ASSEMBLING FOLLOW THE INSTRUCTION / MONTAGE LAUT DER AUFBAUANLEITUNG DURCHFUHREN
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Attention: Use with elements higher than 80 cm and when putting one on another.

Figyelem: 80 cm-nél nagyobb biitorok esetén felszerelni vagy egy biitor a masikon vals felallitaskor.

Uwaga: Montowac dla mebli wigkszych niz 80 cm oraz w przypadku ustawienia jednego mebla na drugim.

Achtung: Montieren fiir Mabel hachste als 80 cm und in Aufstellungsfall ein Mabel auf das anderes.
Pozor: Montovat pro dily nabytku vy3si nez 80 cm a také v pripadé stavéni jednoho dilu nabytku na druhy.
Poznamka:Montovat na nabytok vyS$i nez 80 cm a v pripade ukladania jedného kusu ndbytku na druhy.

,

Regulacja drzwi

Adjustment of the door
Tireinstellung

Nastaveni dvefi

regulécia dveri
Ajto bedllités
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